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UN PEUPLE - UN BUT - UNE FOI

777 ) E + R E T

ordonnant la présentation a 1'Assemblée nationmale du
projet suivant :

1*. - Projet de loi autorisant le Président de la République & apporter 1'adhésion
du Sénégal a la Conwention relative & la reconnaissance internationale des
droits sur Aéronef, signée a Genéve, le 19 Juin 1948.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE ,

(/U la Constitution ;

[1/ ) E C R E T E

Article premior / : Le projet de loi dont le texte est annexé au présent décret sera

présenté a 1'Assamblée nationale par le Ministre d'Etat, Ministre des Affaires étrargéres
et des sénégalais de 1'extérieur, qui est chargé d'en exposer les motifs et d'en

sovtenir la discussion.

ARIICLE 2 / : Le Ministre d'Etat, Ministre des Affaires étrangéres et des sénégalais
de 1'extériar et le Ministre délégué auprés du Premier Ministre chargé des Relations
avec les Assamblées, sont chargés chacun en ce qui le oconcerne, de 1'exécution du

présent décret.
Fait a Dakar, le 26 JIN 199
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Par le Président de 1la République

Le Premier Ministre .
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ASO/mtlm MAESE/DQ?C/C%;

EXPOSE DES MOTIFS
DU PROJET DE LOI AUTORISANT LE PRESIDENT
DE LA REPUBLIQUE A APPORTER L'ADHESION DU
SENEGAL A LA CONVENTION RELATIVE A LA
RECONNATSSANCE INTERNATIONALE DES DROITS
SUR AERONEF, SIGNEE A GENEVE, LE 19 JUIN
1948 .

En prévision de 1'expansion future de l'aviation
civile internationale, la Conférence de Chicago, réunie 3a cet
effet en novembre et décembre 1944, avait recommandé
l'adoption d'une Convention sur le Transfert de Propriété
d'Aéronefs.

C'est ainsi gque la Convention relative a 1la
reconnaissance internationale des droits sur aéronef a été
signée a Geneve, le 19 juin 1948.

Cette Convention repose sur deux grands principes
fondamentaux.

Le premier principe est la reconnaissance par les
Etats Parties, du droit de propriété ou d'utilisation d'un
aéronef, de 1l'hypothéegque, du "mortgage"™ et de tout autre droit
similaire sur un aéronef, créé conventionnellement en garantie
du paiement d'une dette. Ces droits sont préférables a tout
autre droit reconnu par 1'Etat contractant en fonction de sa
loi nationale.

Le second principe est la reconnaissance de
préférence a 1'égard des créances.

En effet, les créances afférentes aux rémunérations
dues pour la sauvvetage de lt'aéronef et aux frais
extraordinaires indispensables a sa conservation sont
préférables & tous autres droits et créances, a condition
d!'étre privilégiées et assorties d'un droit de suite au regard
de la loi de 1'Btat contractant oli ont pris fin les opérations
de sauvetage ou de conservation.

Nonobstant les dispositions de cette Convention,
chaque Etat peut procéder, a 1l'égard d'un aéronef, aux mesures
d'exécution prévues par sa loi nationale relative a

-

1'immigration, aux douanes et a la navigation aériennega
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Les aéronefs affectés a des services militaires, de
douane ou de police n'entrent pas dans le champ d'application
de la Convention.

Cette Convention, gui est déja entrée en vigueur,
reste ouverte a l1'adhésion des Etats non signataires.

L'adhésion prend effet le quatre vingt dixiéme (90e)
jour gqui suit le dépdot de 1'instrument d'adhésion dans les
archives de l'organisation de 1'aviation civile
internationale.

La Convention a enregistré, au 30 juin 1994, soixante
trois (63) Etats parties dont vingt et un (21) africains.

Telle est 1'économie du présent projet de loi.-gz
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REPUBLIQUE DU SENEGAL
ASSEMBLEE NATIONALE

ViIie LEGISLATURE

PREMIERE SESSION ORDINAIRE DE 1995

RAPPORT

fait au nom de

- 1'Intercommission constituée par les commissions des Affaires:
etrangeres, des Finances, des Travaux publics et des Lois

SUR

le Projet de Loi n® 15/95 autorisant le Président de la République

a apporter l'adhésion du Sénégal a la Convention relative & la recon-
naissance - internationale des droits sur aéronef, signée a Genéve,
le 19 juin 1948.

Par

Samba Diouldé THIAM

Rapperteur
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Monsieur le Président,
‘Messieurs les Ministres, o
Chers Collegues,: e v o e e

‘ “L'Intercommission constituée par les commissions des

'jAffaireS*étrangéres, des Finances, des Travaux publics et des Lais,

tp.us‘est.réunie le Mercredi 15 Julllet 1995 sous la présidence du )

.. collégue Daouda SOW, &4 1l'effet.d'examiner le projet de.loi .n°l15/95
-autorisant le Président de la République A apporter -1'adhésion .. :
- du.Sénégal & la convention relative & la reconnaissance internationale..
des droits sur aéronef, signée a Geneve, le 19 Juin -1948.

RS

. Le Gouvernement était représenté par Monsieur Moustapha NIASSE; -
. . Ministre d‘'Etat, .Ministre des Affaires £€trangéeres et des..Sénégalais,
_; de l'Extérieur et par Monsieur Khalifa Ababacar SALL, Ministre. délégué3
/:tchargé des Relations avec les Assemblées.
Présentant l'exposé des motifs du projet de loi, leuMinistreA
“d“Etat dira qu'en prévision de l'expansion future de l'aviation civile
":internationale,.la Conférence de Chicago, réunie a cet effet en
- novembre et décembre 1944, avait recommandé 1'adoption. d'une Conventicn
sur le Transfert de Propriété dfAéronefs.

C'est ainsi que la Convention relative & la reconnaissance
internationale des droits sur aéronef a été signée a Genéve,
- le .19 Juin 1948.

s ‘Cette Convention, précisera le Ministre d'Etat, repose sur
deux grands princlpes fondamentaux.

e
L 3 e

Le premier principe est la reconnaissance par les Etats. -
~ Parties, du droit de propriété ou d'utilisation d'un aBronefzzde _

f7r~ . 1'hypothéque, du "mortgage" et de tout autre droit simiialre sur.

:un aéronef, créé conventionnellement en garantie du pai?ment dfune
-dette. Ces droits sont préférables. & tout autre droit ,feconnu par
-7 Et at contrac t%@p?rlgﬁ@ i bcksaReskBIatid s aved ibs iRedilitbrr2eite .
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Le second principe est la reconnailssance de préférence
a4 l'égard des créances. ’

En effet, les créances afférentes aux rémunérations dues
pour le sauxetgge de l'aéronef et aux frais extraordinaires indis-
pensables &4 sa conservation sont préférahles a tous autres droits
et creéances, & condition d'étre priviléglées et assartieg d'un droit
de suife au regard de la loi de l7Etat contractant ou éont pris fin
les opérations da sauvetage ou de conservation.

Nomobstant les dispasitions de cette Convention, chaque
Etat peut procéder, & 1'égard d'un adronef, aux mesures d'exécution
prévues par sa lol nationale relative a 1'immigration, aux douanes
et 4 la navigation aérienne.

Les aé€ronefs affectés & des services militaires, de douane
ou de police n'entrent pas dans le champ d'application de la
Convention, a ajouté le Ministre d‘'Etat.

Cette Convention, qui est déjd entrée en vigueur, reste
ouverte a l'adhésion des Etats non signataires.

L'adhésion prend effet le quatre vingt dixiéme (90e)
Jour qui suit le dépdt de l'instrument d'adhésion dans les archives
de l'organisation de l'aviation civile internationale.

La Convention a enregistré, au 30 Juin 1994, soixante
trois (63) Etats parties dont vingt et un (21) africains.

Monsieur le Ministre d'Etat compleétera cet exposé des
motifs en précisant que la Convention relative & la reconnaissance
internationale des droits sur les aéronefs, signée & Genéve le
19 Juin 1948 a été rendue nécessaivre par la situation issue de
la seconde guerre mondiale. En effet des avions avaient franchi
les frontiéres nationales et/ou les mers pour se retrouver dans
d'autres pays. Il était indispensable de mettre de llordre dans
la situation ainsi créée et de restituer les aéronefs en cause a

uoo/oto
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leurs véritables propriétaires : personnes privées, compagnies
ou Etats. ’

Le développement de l7aviation civile appelait également
la réglementation du régime juridique des avions dans le monde.

Stagissant de la date diadhésion de notre pays a la
Convention, Monsieur le Ministre - “d‘'Etat .- précisera qu'il s'agit
d'une Convention ouverte.

L'adhésion d'un pays & une telle convention peut intervenir
a4 tout moment & la convenance du Gouvernement de 1'Etat considéré.
L'opportunité qui a décidé notre Gouvernement & demander au Parlement
d'autoriser Monsieur le Président de la République & apporter
l'adhésion du Sénégal & la convention,c'est.quand une compegnie américaine
a cholisi Dakar comme siége de ses activités pour assurer la liaison
aérienne Los-Angeles - Atlanta - Dakar - Abidjan et Prétoria.

Liinstallation de cette compagnie va se traduire, selon
Monsieur le Ministre d'Etat, par la création d'emplois et dfactiviteés
économiques, le développement du transport aérien et la venue de
touristes au Sénégal.

Le débat général s‘est réduit a une interrogation d'un
coemmissaire qui a souvenir dfavoir €té rapporteur i1l y a quatre ans
d'un projet de loi relatif aux aéronefs. Il a voulu savoilr si
la présente convention vient compléter le texte d'il y a quatre ans
ou si elle nfen constitue pas une duplication .

Monsieur le Ministre dEtat répondra qu'il n'a pas connais-
sance du texte évoqué par notre commissaire, n'étant pas aux affaires
a l'époque, mais qu'en tout €état de cause, ses services compétents
feront les recherches nécessaires et qu'une réponse serait commu-
niquée.

Il précisera que les textes régissant les aéronefs sont
nombreux et que le Sénégal va adhérer & la présente convention

maintenant si le Parlement autorise Monsieur le Président de la
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République a la ratifier.

Vos commissaires, satisfaits par cette réponse du Ministre
d'Etat, ont adopté & l'unanimité le présent projet de loi et vous
demandent d'en faire autant s'il ne souléve de votre part aucune
objection majeure.
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REPUBLIQUE DU SENEGAL

ASSEMBLEE NATIONALE
'N° 15

A% EM%\

L 0 I
AUTORISANT LE PRESIDENT DE LA
REPUBLIQUE A APPORTER L‘'ADHESION
DU SENEGAL A LA CONVENTION RELATIVE
A LA RECONNAISSANCE INTERNATIONALE
DES DROITS SUR AERONEF, SIGNEE A
GENEVE, LE 19 JUIN 1948.

LT"ASSEMBLEE NATIONALE,

Aprés en avoir délibéré, a adopté, en sa séance du

Jeudi 03 Aofit 1995, la loi dont la teneur suit

ARTICLE UNIQUE : Le Président de la République est autorisé a

apporter 1'Adhésion du Sénégal a la Convention relative a la

Reconnaissance internationale des Droits sur Aéronef, signée a

Geneéve, le 19 Juin 1948.

Dakar, le 03 Aolit 1995

Le Président de Séance

Cheikh Abdoul Xhadre CISSOKHO
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COM/EMTION
CONVENTION

RELATIVE A

LA RECONNATSSANCE INTERNATIUNALE
DES DROITS SUR AERONEF

CONSIDERANT gue la Conmférence de ltewvdatiom civils inkerne—
tignale, réunie & Chicago aux mois de novembre et décembre 1944, a recommandé 1'adop-
tiom & ume date peaprochds diyne [omention cofncernemt le trensfert de propriété
d*adronefs,

CONSIDPRANT qutil est hautemsnmt désirehle, dans 1'intérét
de llexpansion future de l'aviation ciuile internstionale, que des droits eur adromef
spiemt iotewrationglement reoofnus,

LES SOUSSIGNES, dOment autorisés, SONT CONVEMUS,. au nom oo
leurs Gouvernemeats reapectifs, DES DISPOSITIONS SUIVANTES :

1w L09 Etats contrectants stenmgegent & recormalire ¢

a)~ le droit de propriété sur aéronef,

h)= 1le droit pour 1le ditemteur dun adrone™ OPon acquéris
la propriété par voie dfachat,

c)= le droit d'utiliser un adromef em exdéoution d*un contrat

de location consenti pour une durée de six mois au moins,

d)= 1thypothéque, le "mortgage" et tout droit similaire sur
un aéronef créé conventionnellement en garantie du paie=-

-

ment d'une dette, & condition que de tels droits soient

i) constitués conformément & la loi de 1'Etat contrac-
tant ol l'aéronef est immatriculé lors de leur cons—

titution, et

.../0'.
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ii) réguliérement inscrits sur le registre public de 1'Etat
contractant ol 1Yaéronef est immatriculé,
La régularité des inscriptions successives dans différents
Etats contractants est déterminée d'aprés la loi de 1'Etat
contractant oy 1'adronef est immatriculé au moment de chaque

inscription,

2- Aucune disposition de la présente Convention ntinterdit aux
Etats contractants de reconnaitre, par spplication de leur loi nationale, la validité
d'autres droits grevant un aéronef, Routefois, aucun droit préférable & ceux énumérés
au paragraphe (1) du présent Article ne doit 8tre admis ou reconnu par les Etats con-

tractants,

Art, I -
1~ Toutes inscriptions relatives & un aéronef sont effectuges sur

le m8me registre,

2~ Sauf disposition contraire de la présente Convention, les effet
& 1'égard des tiers de 1l'inscription d'un des droits énumérés au paragrephe (1) ds
1f'Article I sont déterminés conformément & la loi de 1'Ftat contractant ol ce droit est

inscrit,

3~ Tout Etat contractant peut interdire l'inscription d'un droit

sur un agronef qui ne pourrait 8tre valablement constitué aux termes de sa loi national

Art, IFT
1= L.'adresse du service chargé de la tenue du registre est indigue:

sur le certificat d'immatriculation de tout aéronef,

2- Toute personne peut se faire délivrer par ce service des expé-
ditions, copies ou extraits certifiés conformes qui font foi Jjusqu'a preuve contraire

des énonciations du registre,

3~ 5i la loi d'un Etat contractant prévoit gque la mise sous dossie
d'un document tient lieu de 1l'inscription, cette mise sous dossier a les m@mes effets
que l'inscriotion aux fins de la Convention, Dans ce cas, toutes dispositions sont pri-

ses pour gue ce document soit accessible au public,
.../6!0
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4~ Des taxes raisonnables peuvent &tre poroues & 1foccasion de

toutes opérations effectuées par le service chargé de ia tenuz cu registre,

Art, D=
1= Les Etats contractants reconnaissent cue les créances afférer-
tes

a)= aux rémunérations rues pour sauvetagzs de lfaéronzf ,

N

b)= aux frais extraordinaires indispensables & la conservetion

de 1'aéronef,

sont préférables & tous autres droits st crécnoos crevant

-~ . 2

1l'aéronef, & la condition d‘@tre priviléciés

d*un droit de suite au regard de la 1oi de 1
ol ont pris fin les opérations de scuvetage ou d2 concervas

tion,

2~ Les créances énumérées au paragraphe 1) du présent Articls

prennent rang dans l'ordre chronologique inverse des énéasme n's oui lus

naltre
§§:5=ﬂce.

3~ Elles peuvent faire l'objet d'une me<*ion au registre dans les

-

trois mois & compter de 1'achévement des opérations gui leur ont dornd nalssance,

4d- Les Etats contractants stinterdisent 3 1?exoiration du délai
ﬁ

de trois mois ci-dessus prévu de reconnattre les slirc=ts lont il sfagit, 4 moins guial

cours dudit délai :

a)= la créance privilégide rne fas:e 1tchjiet diunz mention au

registre conformément au parcgrashe 2),

b)= le montant de 1a créance ne c: it

4 - 4
\f(»,h_"l‘ ‘x'\ 0 l’“_buh

action judiciaire concernant czite

Dans ce cas la loi du tribune] saici cetermine

=)
d'interruption ou de suspens?n du délei,

Daef aen
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5= Les dispositions du présent Article stappliguent nonosbtant celles

du paragraphe 2) de 1'Article 7,

Art, b,~ La priorité qui s'attache aux droits mentionnes au paragraphe 1) (d) de
1'Article I s'étend & toutes les sommes garenties, Toutefois, en ce qul concerne les
intér8ts, la priorité n'est accordée qu’a ccux échus au cours des trois années anté-

N

rieures a l'ouverture de la procédure d'exécution et au cours de cette derniére,

Art, V= En cas de saisie ou de vente forcée dfun méronef ou d'un droit sur aéronef,
les Etats contractants ne sont pes tenus de reconnaltre au préjudice soit du creéan=
cier saisissant ou poursuivant, soit de lafguéreur. La constitution ou le transfert
de 1'un des droits dnumérés au paragraphe 4) de 1'Article % par celui contre lequel
est poursuivie la procédure de venten ou d'exécution, alors qutil en avait connais—

sance,

Art, Yif-

1= Les procédures de vente forcée dun agronef sont celles prévues

par la loi de 1'Etat contractant ol la vente est effectuege,
o~ |es dispositions suivantes doivent, toutefois, &tre respectées :

a)— la date et le lieu de la vente sont fixés six semaines au moins

& ltavance, ;

b)= le créancier saisissant doit remettre au tribunal ou & toute
autre autorité compétente un extrait certifié conforme des ins-
criptions concernant 1fedércnef, Il doit, un mois au moins avant
le jour fixé pour la vente, en faire 1llannonce su lieu ol 1l'aéro-
nef est immatriculé conformément aux dispositions de la loi
locale et prévenir, per lettre recommandée envoyée, si possible
par poste agérienne aux adrzsses portées sur le registre, le pro-
priétaire girsi que les titulaires de droits ou de créances pri-
vilégiées mentionnées au registre conformément au paragraphe 3)

de 1'Article Tv,

l"/'!.
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3~ Les conséguences de l'inobservation des dispositions du paragra=
phe 2) sont celles prévues par la loi de 1'Etat contractant ol la vente est effectuée,
Néanmoins, toute vente effectuée en contravention des régles définies dans ce para—
graphe peut 8tre annulée sur demande introduite dans les six mois & compter de la

vente, par toute personne ayant subi un préjudice du fait de cette inobservation,

4~ Aucune vente forcée ne peut 8tre effectuée si les droits dont il e
est justifié devant 1'autorité compétente et gui sont préférables, aux termes de la
présente Convention , & ceux du créancier saisissant ne peuvent Btre éteints gréce

au prix de la vente ou ne sont pris & charge par l'acquéreur,

5~ Lorsque, dans le territoire de 1'Etat contractant ol la vente
est effectude, un dommage est causé & la surface par un aéronef grevé, en garantie
d%une créance, d'un des droits prévus & 1%Article 3, la loi nationale de cet Etat
contractant peut disposer, en cas de saisie de cet aéronef ou de tout autre aéronef

ayant le mfme propriétaire et grevé de droits semblables au profit du m€me créancier:

a)- que les dispositions du paragraphe 4) ci-dessus sont sans effety
lt*égard des victimes ou de leurs ayants droit créanciers saisis—
sabiss;

b)= gue les droits prévus & 1'Article 1 garantissant une créance et
grevant 1l'aéronef] saisi ne sont opposables aux victimes ou a

leurs ayants droit qu'a concurrence de 80 % de son prix de vente,

Toutefois, les dispositions ci-dessus du présent paragraphe ne sont
pas applicables lorsque le dommage causé & la surface est convenablement et suffisam-
ment assuré par l'exploitant ou en son nom auprés dfun Etat ou une entreprise d'assu~

rance dfun Etat quelimongue,

En ltabsence de toute autre limitation prévue par la loi de 1'Etat
contractant ol il est procédé a la vente sur saisie d'un aéronef, le dommage est
réputé suffisamment assuré au sens du présent paregraphe si le montant de 1l'assurance

correspond & la valeur & neuf de 1'Yaéronef saisi,

O.I/..I
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6= Les frais légalement exigibles selon la loi de 1'Ftat contractant
ot la vente est effectuée, et exposés au cours de la procédure d'exécution en vue de
la vente et dans 1'intérft commun des créanciers, sont remboursés sur le prix avant

toutes autres créances, méme celles privilégiées aux termes de 1'Article fy,

Art, ¥IZI=-La vente forcée d'un aéronef conformément aux dispositions de 1'Article YII

transfére la propriété de l'aéronef libre de tous droits non repris par 1l'acguéreur,

Arty D= Sauf dans le cas de vente forcée poursuivie conformément aux dispositions

de 1'Article VLI gucun transfert d'inscription ou d'immatriculation d'un aéronef du
registre d'un Etat contractant & celui d'un autre Etat contractant ne peut 8tre effec—
tué sans mainlevée préalable des droits inscrits ou sans le consentément de leurs

titulaires,

Ar‘t 2 1&: o
1~ Si en vertu de la loi de 1'Etat contractant ol un aéronef est

immatriculé, 1%un des droits prévus a 1'Article 3, réguliérement inscrit sur un aéro-
nef et constitué en garantie d'une créance, s'étend & des pieces de rechange entre--
posées en un ou plusieurs emplacements déterminés, cette extension est reconnue par
tous les Etats contractants, sous condition que lesdites piéces soient conservéss
auxdits emplacements et qu'une publicité appropriée, effectuée sur place par voie
d'affichage, avertisse dOment les tiers de la nature et de 1l'étendue du droit dont
ces pieces sont grevées, et indique le registre ol il est inscrit ainsi gue le nom et

ltadresse de son titulaire,

2= Un inventaire indiguant la nature et le nombre approximatif

desdites pitces est annexé au document inscrit, Ces pigéces péui@atr8trs-rempiacdéeco» 1z

par>desupitcaacsimilaires sans affecter le droit du créancier,

3- Les dispositions de 1'ArticleV;%1) et (4) et de 1'Article 7/TIZ
s'appliguent & la vente sur saisie des piéces de rechange, Toutefods, si la crioroo
du saisissant n'est assortie d'aucune sOreté réelle, les dispositions de 1'ArticicV'l,
paragraphe f4), sont considérées comme permettant 1l'adjudication sur une enchare des
deux tiers de la valeur des piéces de rechange telle qu'elle est fixée par expertic

désignés par l'autorité chargée de la vente,En outre, lors de la distribution cdu prix

.'5/'!3'7
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1tautorité chargée de la vente peut limiter, au profit du créancier seisissant, le
montant payable aux créanciers de rang supérieur, aux deux tiers du produit de la
vente aprés déduction des frais préwus a l'Article‘@jr;"'cremagvéphé?G).

4~ Au sens du présent Article, llexpressiorr “pisces de rechenge®
stappligue aux parties composent les aéronefs, moteurs, bélices, appareils ds radio,
Squipement, garnitures, parties de ces divers éléments, et plus génére~ _
lement & toys autres ohjets, de guelgue neture que c©e soit, conservés en vue du rem—
placemeng des pieces composant 1'aéronef,

Art. Ay

1= Les dispositions de la présemte Comvemfion ne s'eppliquent dans
oheoue Etat cosirectatt guleux adrorefs immetriculds dans un autre Etat cofitrectent,

2= Toutefois; les £rats contrectents -applicuent st =Cronsts lwmces
trigulés sur layp territoire :

a)= les dispositions des Articles I, III4 st IX,

b} les dispositions de 1'Article By, seuf =i g sauwetage ou les

gpératione somvervatoires ort pris fin sur leur propre torrid
toire,
M Les dispositions de la présente Comvention mieffecteonten rien 1lg droit

des Etata Goptwectants de procéder & 1'égard d'un aéronef awc< mesures dlexdoutio
prévues par leurs lois mationales relatives a 1'immigration, aux douanes ou a la

navigation asrienne,

_A_x.j:"mr. La présente Convention ne s'appligue pas aux aéronefs affectés & des sere
vices militaires, de douane ou de police,

Art, Xfy= Pour 1%'application de la présente Convention , les autorités judiciaires
et administratives compétentes des Etats contractants peuvent, sauf disposition
contraire de leur loi nationale, correspondes directement entre elles,

.../l.’
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Art, %uye— Les Etats contractants s'engagent & prendre les mesures nécessaires pour
assurer 1'exécution des dispositions de la présente Convention et & les faire con—
nattre sans retard au Secrétaire général de 1'Organisation de 1'Aviation civile

internationale,

Arct, XUI= Au sens de la présente Convention, "1l'aéronef" comprend la cellule, les
mateurs, hélices, appareils de radio et toutes piéces destinges au service de 1l'aéro-

nafs, qu'elles fassent corps avec lui ou en soient temporairement séparées,

Art, X9IF-~ S5i un territoire représenté par un Etat contractant dans ses relations
extérieures tient un registre distinct d¥immatriculation, toute référence faite dans
la présente Convention & la loi de 1'Etat contractant s'entend comme une référence

g la loi de ce territoire,

frt, X¥IT¥- a présente Convention reste ouverte & la signature jusquta ce gu'elle

entre en vigueur dans les conditions prévues & 1'Article XX,

Arty Yix-
1= La présente Convention sera ratifiée par les Etats signataires,

2= Les instruments de ratification seront déposés dans les archives
de 1%Organisation de 1'Aviation civile internationale qui notifiera la date du dépft

3 chacun des Etats signataires et adhérents,

Arty xx-

1- Lorsque deux Etats signataires ont déposé leurs instruments de
ratification sur la présente Convention, celle-ci entre en vigueur entre eux le
quatre-vingt-dixigéme jour aprés le dépft du second instrument de ratification,Elle
entre en vigueur & 1'égard de chacun des Etats qui dépose son instrument de ratifi-

cation aprés cette date, lg quatre-vingt-dixieme jour aprés le dép8t de cet instrumer

2= |'Organisation de 1%*Aviation civile internationale notifie a
chacun des Etats signataires la date & laquelle la présente Convention est entrée

en vigueur,

l‘l/.ll
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3~ La présente Convention sera, dos son entrée en vigusur, enred.s
trée auprés des Nations=Unies par les soins du Secréteire génirel de 1'Crganisation

de 1%Aviation civile internationale,

Art, XXL=
1~ La présente Convention sera, epr 55 con entréen en vigueur, ouverte

3 1'adhésion des Etats non signatagires,

Sw L'adhésion est effectuée par le dép 5t dens les archives de
1*Organisation de 1%Aviation civile internationale ¢fun instruncnt dfekhésion,

L!'Organisation notifie lia date de ce dépSt a chacun dss Etats signataires et adhérents,

3— L'adhésion prand effet le quatre-vingt-dixidme Jour apres le
dépft de 1l'instrument d'adhésion dans les archives de 170rganisation de 1°fAviation

civile internationale,

Art, XX]d-
1= Chague Etat contractant peut dénoncer la présente Convention en
notifiant cette dénonciation & 1'Organisation de 1'Aviation civile internationale

qui informe chacun des Etats signataires et adhérents de la date de réception o2

cette notification,

2= La dénonciation prend effet six mois aprés la date de réception

par 1'0rganisation de la notificaticn de deénonclation,

Arte XXIII~
1€ Tout Etat peut, au moment du dépdt de son instrument de rati Fime

cation ou d'adhésion, déclarer gue son acceptation co la présente Convention ne vise

pas 1'un ou plusieurs des territoires qu'il représente dans les relations extcérisures,

2— L'Organisation de 1'Aviation civile internationale notifis une

telle déclaration & chacun des Etets signatalres ou achérente,

PR E-VACE- R
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3~ A l'exception des territoires & ltégard desquels une déclaraticn
a été faite conformément au paragraphe 1) du présent Article, la présente Convention
sfapplique & tous les territoires gu'un Etat contractant représente dans les relations

extérieures,

4= Tout Etat peut adhérer & la présente Convention séparément au
nom de tous ou de 1'un guelconque des territoires & 1fégard desguels il a fait une
déclaration conformément au paragrephe 1) du présent Aarticle ; dans ce cas, les

dispositions des paragraphes 2) et 3) de 1'article Y stappliquent & cette adhésion,

5- Tout Etat contractamipeut dénoncer la présente Convention ,
conformément aux dispositions de l'Articlex§§¥’séparément pour la totalité ou pour

1'un guelcongue des territoires gque cet Etat représente dans les relations extérieures,

EN FOI DE QUOT les Plénipotentiaires soussignés, dlment autorises,

ont signé la présente Convention,

FAIT & Gendve le dix-neuviéme jour du mois de juin de 1ltan mil
neuf cent quarante-huit, en frangais, anglais et espagnol, chacun de ces textes fal-

sant également foi,

La présente Convention sera déposée dans les archives de 1'Organi-
sation de 1'Aviation civile internationale ol, conformément & 1'Article gyrrzjielle

-~

restera ouverte & la signature,—
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